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JdZETA T 


Pe ună ană 12 fior, pe gése lun! 6 fior., pe trei lun! 3 fior. 


România şi străinătate: 
Pe anü 40 fr., pe ṣése luni 20 fr., 


Ne 64. 


NOU ABONAMENTU 
„GAZETA TRANSILVANIEI.“ 


Cu | Aprilie 1887 st. v., se va începe unii nou 
abonamentiă pe triluniulă Aprilie, Maia si Iuniu, la 
care învitămă pe toti onoratii amici si sprijinitori ai 
fóiei nostre. 

Preţulu abonamentului: 


Pentru România și străinătate : 


pe trei lun! 10 franci 
m sése ». 20 ,, 
„unuanu 40 ,, 


Pentru Austro-Ungaria ; 


pe trei luni 3 f. 
» $ése y 6, 
4, unü anu $2,, 


Abonarea se póte face mai usorü si mai 
repede prin mandate postale. . 

Abonaţilori de pán'acum li-se recomandă 
a însemna pe cuponă numérulü fășiei sub care 
au primiti diarulü. 

Domnii cari se vor aboná din nou sé binevoésca 
a scrie adresa lămurită şi a areta și posta ultima. 


Braşovu, 20 Martie 1887. 


Din ineidentulü visitei regelui Carolü alu 
României la curtea din Viena, 
la întârcerea sa din Berlină împreună cu regina 
Elisabeta, diarele din Viena şi din Pesta publică 
lungi articuli fórte măgulitori pentru suveranii 
români. 

Ceea ce se scrie la asemeni ocasiuni nu se 
pâte cumpăni cu cumpăna de aură. Multe potă 
fi adevărate şi sincere, multe însă vorü trebui 
să se pună în contulă curtoasiei. Avurămă des- 
tule ocasiuni de a ceti altădată în aceleași foi 
despre România şi suveranii el și articuli, cari 
nu numai că nu erau măgulitori, dér erau chiar 


ofensători.  Disposiţiunea se schimbă cu împre- 
jurárile. 
Astădi  domnesce ună curenti  amicabilü 


pentru regatulü română vecină, ami puté dice 
amicabilu mai multă față cu Regele și cu gu- 
vernulă său, decátü faţă cu téra şi cu poporulü 
românii. Acestă curentă este pornită dela Ber- 
linü, de unde vine și Regele Carolă, și ori si 
cum, în împrejurările actuale la Berliuü este com- 
pasnlü după care se indréptá adi politica esteri- 
6ră a celorü din Viena, 

Primirea cordială, ce i sa făcută Regelui 
Carolă la Berlinü si acum în urmă la Viena 
este interpretată în deosebi de foile unguresci din 
Pesta ca o dovadă, că România s'a aláturatü de- 
finitivă, ca şi Italia, la alianța puteriloră cen- 
trale europene. 

România merge cu monarchia nóstrá — dice 
„Pesti Napló — şi acesta ne servesce spre li- 
niștire, mai alesă în ceea ce privesce Ardélulü 
care va fi scutiti din acestă parte; şi cei o sută 
de mii de combatanți ai României îi vomii avé 
ca ante-gardă în lupta nóstrá contra panslavis- 
mului ... 


Cátü pentru numérulü oștirei române cre- 
demü, că este prea josü taxatü de fóia ungu- 
réscă cu o sută de mii de combatanți pe piciorü 
de résboiu, dér véqut'amü cu toţii cátü au pu- 
tutü sé facă și numai patru-deci de mii de sol- 
daţi români la Griviţa şi la Plevna. Prin ur- 
mare în acestă privință putemü sé fimü liniștiți 
e vorba numai dâcă vorü pute să fiă liniștiți si 
,multámi(i si Românii de dincolo cu asigurările 
de prieteniă ale celorü din Pesta, ce li-se dau 
mereu de unŭ timpi încoce pe hărtiă. 

Multă mai practică este părerea, ce-o des- 
v6ltă „Wiener Tagblatt“ din incidentulă visitei 
Regelui Carolă la curtea împărătâscă din Viena. 
Acâstă f6iă nu se încurcă în mari combinafiuni 
pentru combaterea panslavismului şi salvarea ma- 
ghiarismului cutropitorü, ci găsesce, că tocmai 
acum se oferă monarchiei nóstre precum gi Ro- 


pe trei lunt 10 franci. 
? 


unde s'a opriti |. 
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Sâmbătă, 21 Martie ee Aprilie). 


SE PRENUMERĂ: 
la poste, la librării și pe la dd. corespondenţi. 


ANUNJZIURJILE: 
O seriă garmondt 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare 


Berlaer! nefranoate au bo primesod, — Nanusoripte nu ee rotrkniti, 


1887. 


mániei ocasiunea de a dovedi, 
s&mtü apropiate una de alta. 

E vorba de încheierea conventfiunei comer- 
ciale şi diarulii vienesü güsesce, că visita Regelui 
Carolü va fi contribuitii a uşura suecesulü nego- 
ciăriloră ce s'au începuti tocmai acum între de- 
legaţii guvernelorü austro-ungare şi ai guvernu- 
lui români. 

Și în acésta cestiune Ungurii ari putt sé 
premârgă c'uná bună esemplu şi să documenteze 
în faptü, că dorescu së trăiască în bună amici(iá 
și înțelegere cu statulü români, mai alesii după 
ce este în generali cunoscuti, că numai refusulă 
categorică ali guvernului ungurescă de-a admite 
pretensiunile capitale ce le face România în pri- 
vinfa vitelorü şi a cerealelorü, a impiedecatü pănă 
acum stabilirea unei înţelegeri asupra raporturi- 
lorü economice diotre ambele state. 

Incheierea convenţiunei comerciale va ușura 
negreşită relaţiunile dintre ambele guverne dela 
Viena şi Bucuresci. Dér óre fi-va destulü cu 
atâta? Fi-va de ajunsi ca monarchia nóstrá sé 
facă României unele concesiunl pe terâmulu eco- 
nomicü spre a-și asigura pentru durată simpatia 
acestei țări si a poporațiunei sale? 

Bine că cele o sută de mii de combatanți 
ai României vorü scuti Ardealulü din acea parte 
si vorü contribui a linişti pe Unguri, der cine 
va scuti România, cine va linişti poporatiunea 
română din regatulü independentă din partea 
maghiarismului eutropitorü ? Se insélà Ungurii 
dela „Pesti Naplo“ ai dela celelalte foi, décà 
credü, că pe Românii din România nu-i alte- 
réză de loci prigonirile, la cari este espusü ele- 
mentulă română din statulü ungarü. Ore îi 
credă ei pe politicii români din Bucuresci aga 
de simpli, ca să nu prevédá că decă ar succede 
maghiarismului violentă a cutropi limba $i na- 
fionalitatea fraţilori lorü de dincâce, ar căpăta 
Ungurii poftă së pretindă într'o bună diminéfá 
dela guvernului română, ca sé coréspundá cu 
guvernulă din Pesta în limba maghiară? In 
dieta din Peşta se află între acte deja o peti- 
fiune a unui comitatü, care cere folosirea limbei 
maghiare în comunicaţiunea diplomatică. 

Dér póte că Ungurii sciu mai multe decâtă 
noi, mai al&gă d-lă Tisza pe la Viena şi mai 
află câte unu secretă. Cu tâte aceste indrásnimü 
sé le spunemi, că împrejurările suntü diferite, 
astádi tragă mai multi în cumpănă unels, mâne 
altele.  Probabilă că astădi se mai póte cárpi 
lucrulü c'unü tractată economici, dér decisivă va 
fi si va rémáné în relafiunile monarchiei şi în 
deosebi în ale Ungariei cu România cestiunea 
modului de tractare a elementului románescü din 
Transilvania şi părţile ungurene. 


Ungurii suntu mari adoratori ai politicei 
bismarckiane. Ei bine, Bismarck dice: scutü 
pentru scută, linistire pentru limstire. Cu ace- 
laşi dreptü, cu care Ungurii aşteptă ca sé fiă 
scutiţi din partea României, pută aștepta și Ro- 
mânii de dincolo de Carpaţi să fiă scutită limba 
şi naționalitatea loră din partea Ungariei. Suum 
cuique ! 


Negociările pentru încheiarea convenției 
comereiale. 


«Până in 30 Martie — scrie »N. fr. Presse* — nu 
s'au începută negociárile oficiale pentru încheiarea trac- 
tatului comercială între delegaţii austro-ungari şi români. 
In 29 Martie însă se intrunirá in biaroulü şefului de sec- 
tiune Szógyenyi la o convorbire confidentialà d-lă Szó- 
gyenyi, referentulă comercială in ministeriulă de esterne 
br. Glanz si trei delegaţi ai României. Obiectulă con- 
vorbirei a fostă contra-proiectulü la convenţia veterinară 
pe care l'au presentată delegaţii români după sosirea lorü 
ministeriului de esterne. In cursulă convorbirei delegaţii 
români au declarată, că se védü necesitaţi de a se ruga, 
ca guvernulă română să le intregéscá pe cale telegrafică 


că în adevérü se|instrucţiunile, şi in urma acâsta convorbirea nu 


s'a con- 
tinuată în 30 Martie“. 

,Pürparleurile între representantii oficiului de esterne 
austro ungară si ai guvernului română se vorü continua 
incă la fina saptămânei de față Nu-i adevărată scirea 
adusă de foile din Pesta, că s'a ţinută o conferenţă co- 
mercială, care a durată mai mulie óre si care ar fi luatü 
in desbatere propositiile guvernului română. Pănă acum 
representantii guvernului austriacü si ungurescü in afa- 
cerea convenției comerciale nu au luată parte la convor- 
birile cu delegaţii români. 


e 


i 


Din parlamentulü austriacă. 


In sedinta dela 28 Martie n. a camerei seniorilorü 
din Viena, contele Leo Thun a ţinută următorulă dis- 
cursă, care a făcută sensaţiă: 


Leo Thun: Inainte cu cáteva dile am fostii con- 
strinsü sé iau euvéntulü cu privire la viitâren regulare a 
valutei. Atunci am refusatü a intra în cestiunea nume- 
lui »monarchia austro-ungará, «fiind că aceste trei cu- 
vinte n'au venită înainte în proiectă. Adi stă lucrulü 
altfelă, deórece se intrebuintézü în proiectd acestă es- 
presiune. De aceea më védü nevoitü sé aducă in cd- 


meră consideratiunile ce de multă timpü îmi apasă greu 
inima... Genesa acelorü trei cuvinte e de toţi cunoseută. 


In 15 Noemvre 1868, ministrulă de esterne de atunci 
(Beust) a publicată in „Wiener Zeitung“ ună pré înaltă 
autografü cătră dénsulü după care titlulă Maiestátii Sale 
se schimbă astfelü, ca amintirea regatului Ungariei să nu 
mai rămână în ordinea de pănă acum, ci së se pună 
la urmă, şi ali doilea, s'a esprimată în elă, ca de aci 
înainte în actele solemnele ale statului, mai alesă în co- 
municatiunea diplomatică sé nu se mai intrebuinteze es- 
presiunea „împărăția Austriei,« ci espresiunea »monar- 
chia austro-ungară“ séu alta asemenea. 


Eu din parte'mi sunt de părere, cá acâstă proce- 
dere este necorectă, décà ne punemü pe térémulü con- 
stitutionaló, care interdice espresü a trage in tvactări nu- 
mele suveranului...  Acelü autografü n'a fostă ună actü 
legalü... ín acâstă publicatiuue dela 15 Noemvre 1868 
se desfiintéz& titlulă „împărăţia Austriei,“ se socóte din 
totalitatea complexului (érilorà Măiestăţii Sale regatulü 
Ungaria.  Ministrulă, care a pricinuită acea publicatiune 
a fostü de părere că prin aceea s'ar consolida positiunea 
de putere européná a imperiului. Despre acésta nu voiu 
sé vorbescü. Dér care au fostü efectele practice ale dis- 
posiţiuniloră? In Ungaria s'au întăritù nisuintele acelorü 
separatis unguri, cari trecă şi peste ceea ce se acordă 
prin cea mai nouă legislaţiune... Si nu se póte contesta, cá a- 
celor separişti cari încă tot nu se multámese cu dispositiunile 
asa numitului pactü,* ci nisuescü simplu într'acolo, 
să restabiléscá neconditionaia independență a statului 
ungară celă puţină în forma uniunei personale numai, 
le-a fostă fórte dorită gtergerea numelui împărăției aus- 
triace, aşa, cá amintita publicagiune, Ita g oferită plăcuta’ 
posibilitate ` de a 'introduce” in " Ungaria o "'terminologi&, 
care incetulü cu incetulü face să 'diepară in intréga po- 
poratiuné ideà si consciinta împărăției austriace. Ei-au 
esploatată acestă ideă atâtă de multă, “înceată au făcută 
şi inventiunea d'a trece numele » Austria« asupra rega- 
teloră şi țăriloră representate iù Reichsrath (párlamén- 
tulă imperiului)... Trecerea numelui Austria asupra rë- 
gateloră si țăriloră representate în Reichsrath este, fără 
indoială, necompatibilă cu disposiţiunile nâstre constitu- 
tionale actuale. Eu o socoteseü cu totulă ca necorectă; 


'e necorectă şi din punctă de vedere logică, fiindă-că 


numele Austria după dreptă şi pănă în timpurile cele 
mai nouă niciodată nu s'a ințelesù altfelă decâtă ca de- 
semnare a împărăției Austriei“. In Ungaria Majestatea 
Sa pré gratiosulü nostru impărată, mulțămită Domnului, 
prin calităţile sale mari e salutată totdéuna cu entu- 
siasmü, dér niciodată ca ,impărată alü Austriei*, ci 
totdéuna numai ca rege alù Ungariei. La noi nu se'n- 
tâmplă acésta. In Ungaria tot servitorii Maiestăţii Sale 
în guvernulü ungară se desemnézá ca „regesci-ungu- 
resci“ ; la noi nu e așa. Décă acum în urma acâsta 
amă vrea să renunţăma la numele împărăţia Austriei, 
së despoiámü pe funcţionari de numele ,impérütescü«, 


c 
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atunel amü sta înalătea unei "inposibüit. Dogori i-âu 
substituitü numele & „fuicţioniari regegel*. 

> Dualisnzalui bguscn E pătimaă, aceloka cari lu- 
"m la ubiimea pefsonalá,« e''cu néputintà së le trécá 
prin^minte a 'da setvitorilorü de stà!ü din regatele si 
jârile, represéntate , în Reichsrath numele de ,regesdiíe ; 
căci nu se pâte cugeta ca acestă complexü de ţări să 
se numâscă regată,: „regatul 'Austriei.^  Espresiunea 
»împărătesci-regescii* încă toti e mat unitară, ese o 
espresiune ce arată esisten(a impărăţiei Austriei si inir'a- 
làta intáresce şi în pópora(iune conseiinta si credinţa 
acestei esistente. Simpla interealare a cuvințelului „și“ 
schimbă întregi caracterulü.; 


„împărătesc si regescü: 
nu mai este o espresiune a unirei, 


i 


We 


p 


ci 0 espresiane a 
separürei. Eu sunt de părere, cá dâcă ar ajunge lu- 
erulü acolo, de a se introduce şi în (érile nóstre o ter- 
minologiá, care înlătură recunóscerea și accentuarea esis- 
tenţei împărăției Austriei, s'ar sgudui încetu:ă cu înce- 

t tulü si in aceste țări consciința şi credința in esistenfa 
impérátiei Austriei... : 

Inainte eu dece aní amü véqutü in cestiunea regu 
lărei valutei, cum s'a scusii deasupra atunci cestiunea 
insemnelorü. Nu e nici o îndoială, că înlăturarea in- 
semnelorü de pe note e ună regresü in representarea 
simbolului monarchiei totale  anstriace... Aceste ces- 
tiun suntü atât de grele, atàtü de incureate, incátü 
timpulă d'a se pute pune capétà îngrijiriloră — si 
eontradicerilorü, in care ne mişcămi, atârnă de Maies- 

«tatea Sa... Momentele ce le-am citată se cuprindă in ve- 
derile, că ne aflămi Intr'unü fórte tristă provisoriu, intr'unü 
provisoriu de celü mai ingrijitorü felă. Sunt de părere că e o 
afacere a nóstrá, ca “în eursulü acestui provisoriu, prin 


purtarea nóstrá nu numai in acâstă cameră, ci in tojü 
ce facemü şi vorbimü in și afará de ea, să avemü ina- 


intea ochilorü acestă provisoriu si in cursulă lui sé fa- 
cemü «e putemü, spre a evita periculele ce le-am sem- 


nalatü, 
Părerea mea este așaderă urmátórea: 1) prin aceste 


consideraţiuni sé protestămă că, décà in împrejurările 
date ne vine înainte chiar şi în acte legislative espresiunea 
de „monarhiă austro-ungară“, in nisce împrejurări în care 
n'avemü puterea d'a schimba lucrulă, să nu fse credă că 
permi(éndü séu si numai tolerândă acestă espresiune o 
şi aprobămă, séu că suntemü prin acésta împedecaţi de 
a avé vederi corecte asupra acestei relațiuni; 2) să a- 
vemă mai multă îndatorirea, de a lucra în contra peri- 
culeloră, ce le-am semnalati, prin aceea, cá men(inemü 
în terminologia generală, care nu e atinsă în nici unü 
modă de acea publieatiune, numirea intregei monarchii 
ca împârăţia Austriei, 3) ca în timpulă ingrijitorului pro- 
visoriu semnalată, pentru a căruia sanare temeinică nu 
suntemü in stare a esercita o influintà in acâstă adu- 
nare, së nisuimă a susţine câtă se póte in poporaţiune, 
eonsciinta despre esistenta mai departe a impérátiei Aus- 
- triei. Asta'i datoria nóstră patriotică. Noi, car! la orice 
ocasiune nducemü cu cele mai adânci sentimente si cu 
conving-re omagii Maiestátii Sale pré înaltului nostru su- 
veranü, noi cari dedicámü aceste omagii tocmai impéra- 
tului Austriei: noi, credă, o vomă face acesta şi pe vii- 
torü in conseiinta că, precum am disü și inainte cu qece 
ani, nu s'ar puté sustiné pentru durată idea de impératü 
„fără împărăţiă.  Speră că aceste observaţiuni vorü con- 
d p tribui póte sé fiá cumpănite mai departe și póle cà vorü 
u duce acolo, ca së ajungă la validitate practică. Sperù 
că am-si isbutită a espune ceea ce am vrutů sé dicii ast- 
felü, incàtă sé nu vateme nici o parte si së nu pregă- 
téscá perplesitàt guvernului si representanțiloră lui. Nu 
doreseü uimicü mai multă, decâtă ca ceea ce am disă 
sé rémánà într'atâtă; nu dorescă, şi mi se pare că nu 
e necesară, ca prin aceea să fi dată prilegiu la o dis- 


FQILETONU. 


E Cum seriu Ungurii istoria? 

D i (Urmare şi fine.) 

" „Mulțimea locuitoriloră de acâstă națiune brută 
(rauhe) în Transilvania, crimele fără margini comise de 
ei, şi nenumăratele lorü pretensiuni, apoi iubirea lorü 
pentru Moldova şi Valachia mărginaşe (unde nu lipsescü 
oarde, ce aştâptă momentulă de a prăda) destéptá o în- 
grijire intr'adevérü întemeiată, căci, décá nu se va stinge 
focul acesta acum cu totulă, la primávérá va irupe din 
spuza rămasă ună focii periculosă, care va pustii (éra; 
loculă e bună pentru aşa ceva. 

800 de soldaţi au fostă de ajunsă ca sé stingă 
acestă mare foci. Valachii predară armele. Valachii au 
fostă, cei cari au prinsă pe Horia si pe Cloşca și i-au 
predată locot.-colonelü Kray (27 Dec.) Când umblau in- 
eóce şi încolo, ei domniau încă peste poporulü lorü si 
popii au adunată de pretutindenea bani de călătoriă 
pentru ei, : losifă a trebuită sé nu r&mână credinciosii 
principiiloră sale: capii revolutiunei fură ,omoriţi pe rótă 
în Alba-lulia, apoi tăiaţi în patru. 

N'a fostă greu a suprima réscóla, greu a fostă insă 
a restabili buna înțelegere intre domni și téranü. Proce- 


c 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


| eusiune mai întinsă, care dâcă ar începe ne-arü depărta 
dela ordinea dilei a şedinţei de adi. (Bravo! Bravo! in 
drépta). 


Din camera Romániei. 


In sedinta dela 18 (30) Martie a camerei deputa- 
tiforù din Bucuresci, venindă in desbatere bugetulü de 
cheltueli alü ministerului de esterne, 

D. M. Kogălniceanu se plânge că guvernulü nu se 
ocupá de navigarea Prutului, care e de mare interesü 
pentru térá. D-sa arată că Austria are interesa politică 
sé puie piedeci lucrăriloră de navigatiá, şi de aceea nu 
s'a făcut: nimică de 26 de ant de când s'a propusă ca 
Prutulă sé fiă navigabilă. Austria, nu numai că sa 
opusă la ridicarea sumei de cheltuită pentru a face Pru- 
tulă navigabilu, der chiar cá a făcută dificultăți pentru 
o sumă de nimici, eu care trebuie sé contribuiască la 
aceste lucrări.  Credemiă că a venită vremea ca d. mi- 
nistru de esterne sé puie mai multă energiă in acestă 
cestiune, deórece Rusia e de acordü cu noi. 

D. Ferichide, ménistrulü de esterne, răspunde că nu 
cunósce cestiunea in fondü, decâtă scie cà ministerulă 
lucrăriloră publice se ocupă cu aceste lucrări. 

D M. Kogălniceanu spune, cá n'are nici ună inte- 
resi sé laude pe Rusia. der că are toti dreptulă sé eri- 
tice pe Austria, care ne pune totü piedici in desvoltarea 
n6stră economică. Hógà dér pre domnulă ministru de 
esterne sé lupte ca aceste piedici së dispară, şi cere sé 
se müréscá suma destinată pentru lucrările de navigare 
a Prutului. 

D.^ Ferichide, ministrul de esterne, declarà că ori 
de ceáte-or| suntü in jocü interesele térei, d-sa se güsesce 
alături cu acela, care le apără. 


Sporirea armatei románe. 


Cetimü în „Unirea“: 

In bugetuiă ministrului de résboiu pentru anulü 
viitoră se prevédü urmátórele adause : 

La geniu, 4 compănii de săpători, spre a com- 
plecta cu câte 4 companii, 4 din bataliónele ceioră două 
regimente de geniu, cari au astăgi numai câte trei 
companii. 

La infanterie, pentru fiácare batalionü de vânători 
şi pentru fiácare regimentü de linie se mai prevede câte 
o companie, care să formeze, în casă de mobilisare, de- 
positulă acestori unități, pentru care legea organică pre- 
vede unü batalionă. 

Se cere ună sporă de 6 bataiióne la dorobanţi, 
— din care unŭ batalionă în Dobrogea, — spre a forma 
uni regimentü cu celă actuală, si 5 batalióne pentru a 
forma alü 3-lea batalionă la regimentele ale căroră e- 
fective intrecă 3500 ómenl. 

La călărași, se mai prevédü 8 escadróne, — din 
care 2 pentru Dobrogea unde se simte trebuin(á, — şi 
6 pentru regimentele de călăraşi, unde efectivele permită 
a se complectu unităţile tactice pe regimente. 

La artilerie, se adaugă încă 8 baterii, spre a com- 
plecta organisarea regimentelorü actuale si cu același 


numără de baterii fiăcare, 
Se prevédü încă 2 companii de asediu, — neapă- 


rată a fi organisate din vreme, — spre a le instrui şi 
obicinui ómenii cu materialulă destinată a ocupa pune- 


tele întărite. 
Sa mai prevéqutü în acesti proiectă de bugetü su- 


plimentarü 8 căpitani pentru staturile majore ale co- 
mandamenteloră ; — personalulă actuală nefiindü indes- 
tulátorü a satisface la tote cerinţele serviciului ce ii este 
impusă. 


dura împăratului la inceputulü mișcărei n'a lostă în- 
dreptăţită nici din punetü de vedere politici. Cufundatü 
în eonseriere, elù voia să-şi validiteze puterea sa numai 
faţă cu Ungurii. Insă îndată ce s'a restabilită liniștea, 
liberă de cugete reservate, carl intristau inima lui, a 
căntată şi a aflată unica cale, prin care se putea în- 
tr'adevérü face pace. Elü a învinsă pe răsculați dér n'a 
voitü, ca Ungurii să-și résbune. Elü a arétatü puterea 
statului, care stă peste passiunile naţionale. O aplanare 
finală aştepta elù dela regnlarea urbarială şi dela edu- 


eatiunea mai bună a poporului valachü, 
Réscóla valahă conţine o învăţătură mare pentru 


națiunea unguréscá. Ea a probat în colori inspáiméntátóre 
pericululă, ce ameninţă din partea unei națiuni, ce se 
basézá pe privilegii. Der şi pentru impérstulü n'a fostü 
învățătura inzadarü. Elă a avută ocasiune a eunósce de 
aprópe revolutiunea, socială. De acum înainte a voită s'o 
facă imposibilă prin instituţiuni umane, nu însă prin më- 
suri usóre, nebágate in sémá, cari pregătescii iruperea ei. 


Suferințele Románilorü, precum le descrie 
însuși istoriculă unguri, suntü fără esemplu în 
viéfa popórelorü. Vita din jugü era mai ome- 
nesce tractată, decátü cum era tractatü poporulă 
română de proprietarii și autoritățile ungurescl. 


SOIRILE DILEL^ 


In andnculà lorü EA prenumera(iune confrații nostri 
dela „Luiminătorulă“ din Timisórá se plângă de neînte- 
vesavea ce-o dovedescü cărturarii români faţă cu pressa 
română in următorulă modă: 

„Ne dóre inima, când vedemü — pre cum adesea 
ni se dá ocasinne a ne convinge — că in comune cu- 
rată românesc! mergă câte 4—6 diare neromâne, plălile 
din sudórea poporului, dér diară românescă nu e can 
palmă. E admirabilă, cum póte suferi poporulă nostru 
şi inteligența sa locală una ca asta? [n astfelü de co- 
mune nici poporulü nici inteligenţa sé nu scie absolută 
nimici despre mişcările politice actuale, nu are absolutu 
nici o cunoscință despre lupta, literatura Româniloră, 
trăesce în (éra sa ea și când ar fi in țări de toti străine şi in- 
depărtate de dânşii. Si Românulă are totuşi trebuin(á 
de desvoltare spirituală! Ne infiorămă de astfelü de 
intristátóre stare, ér când vedemă si esperiămă că nu- 
mérulü cărturariloră români s'a sporită şi înmulțită in 
fiăcare comună românâscă, dér ei totuşi nu cetescü ro- 
mânesce, atunci mintea ne stă in locui, nu-i putemü 
pricepe !« 

—x— 

Ténérulü medicinistü d-lü Alexandru Popi din 
Tohanuli- vechiu, după ce a depusă cu suceesü buni e- 
samenele finale a fostă promovată în 26 Martie a. c. 
la gradulü de doctori în medicina universală. li adre- 
sámü felicitările nóstre ! 

LÀ —X— 

Inspectorulü reg. ung. de sceóle, d. Franciscă Koos, 
ne face cunoseulü, că în curândă va apáré in stabili- 
mentulă lui Carolă Posner si fiiu în Budapesta charta 
portativă a comitatelori Brașov și Făgărași. Lungimea 
acestei charte frumos colorate e de 58 cm., lăţimea de 45 cm. 
Preţulii numai 30 cr. D. inspectură a luată asupră-şi aici a 
desface acesta chartá în favórea grüdinei de copii ungu- 
resci, ce se va înfiinţa în Blumena (suburbiu ală Braşov ilui) 
pentru care numitulü stabilimentü dăruesce 15 pro eite 
din preţulă vândărei. Décá, precum presupunemă, a«ésla 
chartă va apăre cu numirile comunelorü maghiar.sute, 
cu tâte că cele două comitate din vorbă suntü locuite 


aprope esclusivă de Români şi Sasí, âtunci pécatü de 


ostenélà, căci Românii şi Saşii nu le voră pute folosi, 
ér Unguri inşişi nu se voră put orienta după ele. 
—x— 

Ministrul Trefort a începută a »pricopsi* pe preoții 
nostri gr. or. cu dróia. Astfelă a dată câte 50 fl. preo- 
tilorü: lână Lupea, Iónü Rusu, Antonü Chifa, I6nă 
loanta, lónü Dumitrescu, Nic. Dorca, I6nă  Fecheticl, 
Gavr, Curea, lacobü Gisa, Dion. Lula, lónü Romană, 
Lad Dancu, Lad. Filipü, Dem. Pulea şi lacobü Chifa. 
— Dómne sfinte, ce deosebire intre propoveduitorii din 
trecuti ai cuvântului Tău şi între cei de adi! 

—X-— 

Relativă la afacerea directorului scdlei reale din 
Alba regală, Valkovsky, acusată de »nepatriotismü* de 
cătră mai mulţi fogt! scolari, se scrie că s'au luată la 
interogatoriu profesorii şi că acum se vorü interoga 
şi acusatorii. Directorulă s'a dusă în Pesta, unde de 
asemenea va fi luată la interogatoriu. Elă dice, că acu- 
sarea e o nperă de r&sbunare, fiindă că stă in relaţiuni 
încordate cu ceilalţi profesori. Cum că résbunare treb ie 
sé fiă se deduce de acolo, că elù e acusaiü că propune 
istoria în »sensü nepatriotică.“ — Va să qică, fiindü că 
directorulă nu falsifică istoria à la H atalvy et comp., 
e trasă în cercetare; si deputatulă Madarasz mai şi 
interpelézá în cameră! Sérmaná istoriă în ce hală ai 
ajunsă ! 


—X— 


Si cu tóte astea, istoriculă unguri nu găsesce 
decátü cuvinte injurióse şi insultátóre, nu găsesce 
decátü batjocuri la adresa poporului nostru. 

Lipsa de obiectivitate atátü de necesară, 
pentru o scriere istorică, nedemnitatea stilului si 
cu deosebire réutációsa tendenţiositate de a îne- 
gri pe nedreptă, der cu orice prefü pe multi 
cereatulü si îndelungă răbdătorulă poporü ro- 
mánü înaintea lumei civilisate străine, suntu tră- 
surile caracteristice ale acestui tractată într ade- 
vérü ungurescü. Orbitü de patimă istoriculă un- 
guru, fără să vrea,a infátisatü în același timpii 
lumei civilisate străine unü înfiorătoră tablou alü 
barbarielorü unguresci. 

In fața tractatului d-lui Marezali, care cu 
întortochiările şi scălciările de fapte ce le conţine 
arată în tótă uriciunea modulü de scriere alü 
istoriei la Unguri, suntemă siguri, că omulü cu 
pătrundere, străinulu nepreocupatü, care a cetitii 
acesti »giuvaerü de produetü istorică nu póte 
decátü s&'și esprime compátimirea sa, ér criti- 
culü să se dea în lături şi sé se feréscà de 
táríte !! Tr. 
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Noulü figpanü ali Baiei, Paresetich din Neoplanta, 
a iniratü eri in postulü său. 
—X—- 
Preotulü slovacii Miloslav Hurban, pe care Un- 
gurii îlă numescü panslavistă fiindă cá nu-i vine la so- 
totélà să fiă maghiaronü, şi-a serbată deunádile a 70-ea 
aniversare a dilei nascerei si jubileulă de 50 ani ală 
aclivitàlii sale ca seriitorü" Nenumérate ovatiunf i s'au 
făcută. 


—Xx— 

Museulă ungurescü din Pesta s'a inavutità cu sése 
castrâne antice de arginti de origine sudslavă. 

—x— 

Depuiatulü italianü, maiorulü Luigi Chiala, auto- 
rulă insemnatei opere „Corespondinta lui Camillo Cavoure, 
va publica in euréndü alu şeselea tomü din acâstă co- 
respondintá. Intre serisorile ce vorü fi publicate în acesti 
tomü se află si una adresată de Cavour din Parisă, la 
16 Aprilie 1856, deputatului Castelli. [n serisóre, între 
altele, Covour comunică cá împ&ratulă Napoleonü a pro- 
pusă Austriei sé ia principatele (române) si sé lase Pie- 
montului Lombardia si Veneta si că în fața dânaului 
impératulü a disă cătră lordulii Clarendon, că acesta este 
singura solutiune rațională a afaceriloră Italiei, Serisórea lui 
Cavour — dice »Románulü« — pentru noi Românii nu 
conţine nimică surprindătoră,  Schimbulă ce Napoleonă 
propunea Austriei este de multă cunoscută. Ami rele- 
vatü cu tóte acestea scrisrea pentru ca publiculü ro- 
mâni sé aibă cunoscintá despre ea. 

—X—— 

In Reghinulá săsescii se va deschide in curéndü o 

grădină de copii săsescă. 
—X-— 

In comuna Terkenye din comitatulă Hont, după 
cum află »P. H.*, preotult reformată de ucolo Ludovic 
Bogyo s'a spendurată. Şi fratele lui, care a fostă totü 
preoti, şi-a pusă capétü dilelorü în acelaşi modü. 


Impératulü Germaniei. 
(Fine). 


Impăratulu locuiesce col(ulü etagiului de josü, la 
stânga, si impérátésa coltulü catulai de deasupra alù uni- 
culni palată. Nici luxü, nici comfortă în acestă palatü... 
Se sciu tradiţianile de economiă ale Hohenrollernilorü, 
cari odiniórà eran săraci... Suindu-se pe tronü Wil. 
helm | avea numai datorii. 

Lista civi'ă a regelui Prusiei este de nout milióne. 
Pentru împăratulă Germaniei nu s'a stabilită vreuna. 
Astádi Wilhelm I. este bogată; ună singură omü, ban- 
chierulà Kohn, scie cifra esactă a averei sale. Evaluându 
venjiurile sale personale la optspredece milióne, n'amü 
gregi de (elü. Impératulü vré sé cunóseá pănă şi cheltuiala 
cea mai neinsemnată.  Personalulü palatului este forte 
restrinsü şi compusă de veterani, puţină dificili.  Leata 
celei mai înalte sarcini dela curte se ridică la trei-deci 
de mii de franci.  Intendenţii suntü mereu cu ochii des 
chişi, jigania lord uriciosă este ună trio de- meşteri bu- 
cătari impugi de gustulă celà bună ală împărătesei. Mě- 
surile de economià la culme suntü mulțime; de le-ar 
povesti cineva, ele s'ar părea nesübuite. 

Cabinetulă dë lucru ală împăratului este plină de 
suveniri militare séu de familiă. Pe masă ună buchetă 
de neghină (bluets) primenită mereu; intrună col(ü dra- 
pelurile. La Berlinü, impératulü igi pune totdéuna uni- 
forma sa de generali, o uniformà vechiá, cam rósá. Și 
astfelà elù se arată cu crucea „Pentru meritü« la gâtă, 
la feréstra sa, când trece garda cu m asica în capi, Séra 
se lasă o perdea pe acestă feréstrá, prin care totü se 
mai póte vedea fruntea plăcută a impératului lucrândă 
la lumina unei lampe ordinare; si mulțime de ómen 
stau si privescă înduioşaţi sub ochiului sergentilorü de 
oragi, cari păzescă palatulă. | 

Numai impératulü si impérátésa cu cameristele sale 
locuesci in palată. [mpératulü este in cabinetulü séu 
de lucru ocupată cu hârtiele sale, ér impérátésa susü cu 
femeile sale. 

Impératulü si impérátésa mâncă in deosebi, se 
preumblă in deosebi. nu se arată niciodată impreună 
în publici... Imp&ratulă este pururea bine dispusă, si 
cedeză întotdeuna cu blândețe înaintea impéràtesei, pu- 
rurea rău dispusă din pricina nervilorü, precum ela 
ceda odinioră înaintea ei când se nécájea foc, mul- 
tumindu-se numai sé murmure: — »Nu-i nimici, e sân- 
gele rusü care se suie“ (sângele impératului Pauiàü ald 
Rusiei). 

Diminé(a, împărătesa, pe la dece óre, se cobórá 
ca sé facă visită împăratului. In genere acésta este sin- 
gurulă momentü in cure ambele Maiestáti îşi vorbescü 
tară martori. De sigurü câ nu politica este obiectulü con- 
versa(iunei... Conversatiunea are de obiectă cutare mă- 
ritişă in familiă, séu alăturea, cutare audienţă apropiată 
şi forte delicată, cutare bală, s. c. |. Der mai cu sémà 
se vorbesce despre ciudata stare de lucruri ce esistă 
între ambii suverani și casa principelui moştenitoră si 
despre atitudinea ce este de ţinută astădi, mâne, in cele 
mai mici ocasiuni.... 

„„Antorilatea de şefă de familiă este la Hohen- 
zollerni ună principiu sacra şi care pote să fiă impinsü 
pănă la estremi. La cincideci de ani chiarü, suveranulü 
actuală nu era decâtă principe regescu și trebuia să 
se mlădie, dimpreună cu principesa femeia sa după ca- 
pricille si străsniciile adeseori senile ale regelui şi acest 
rege nu era decâtă fratele lui. La réndulü lorü, impé- 
ratulü si impérátésa facă usă de autoritatea lor astádi 
m privința principelui mostenitorü, şi mai alesa in pri- 
vinta principesei, temeei sale, cu o rigorositate câte odată 


PN E E IN N RE A A O E RE E E E E E RN Up m] a i i aa Saua at) 


PN d NR N N RR a a a a e N a 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


de necreqută. Principele nu póte face ună pasă, o chel- 
tuială, fără a consulta pe tată-stu, gi acestă dependinţă 
o simte amară. 


Principesa imperială nu póte alege o damă de 
onóre pentru dânsa séu o guvernantă pentru principesele 
fiicele sale, nu póte călători, nu póte fi însoţită in cà 
lătoriă de cutare damă, nu póte sé lase fetele sale sé 
figureze in cutare sésbátóre séu la cutare vândări de ca- 
ritate, fárá invoirea sumeliei sacre... 


* 


Care este caracteruli impécatului ? Când pune ces- 
tiunea acéata vre-unui familiară dela curte, mai alesü 
vre unei femei, răspunsulă nu variază de feü; impéra- 
tulà este goldich, este „de aurü*. Si adevérulü este că 
cuvântulă acesta îi vine ori cărui străind, la singnralü 
sunetii alü vocei suveranului, înaintea  manierelorü sale 
alabile şi pline de nobletá, înaintea trásurilorü de since: 
ritaie ce se puvestesre despre dénsulü. 

Dér acesta nu-i decátlü o ,a doua manierá« la 
monarchü, dérá se pote dice. Intimii, cari tráiescü de 
cincf-deei de ani la curte i-au cunoscută „O primă ma- 
nieră“ cu totulă deosebită. 


Principele imperială de odiniór&, suveranulü de adl, 
cu avantagele sale de militară fenmosă, cu facultățile 
sale, cari ilà ţărmuiau in purulü studiu practică alü ar- 
matei, se părea a nu avea alti telü decâtă de a merita 
porecla, ce i se da făţişă, de »Unteroffizier^, de a fi 
ună adevărată sub-oficeră prusiană mândru de mustaţa 
sa, ună mâncători de inimi, despretuindü universitate, 
cărți, musică, bele- arte, tóte, afară de uniformă si de 
paradă. Principesa Augusta, inpérütésa de adi, temeă 
superiórá şi eu totulă la idealuia ce-şi face despre ran- 
guiă s6u, de origine rusă, crescută la Weimar in sorie 
tatea lui Goethe, eveseutá in admiratiunea marelui secolü 
irancesă si care, incă şi astădi. la gépte deci şi cinci de 
ani, recitesce in fiecare diminétà culegerea sa de locu- 
ţiuni elegante francese, principesa indatorà pe subolice- 
rulà a urma alăturea cu dânsa, de trei Ori pe séplé 
mână, ună cursă de literatură ce venea de le tăcea uni 
profesorü la palatü; ea ilü indatorà de a-şi mobila con- 
versa(in, a-şi reforma manierele, a nu provoca nici to- 
lera familiarilátile, a fi mai economà cu stringerile sale 
de mână, s. e l 

Sub-oticerulă se născuse bună si ascultătoră, elù 
făcu ce putü. Elù se insurase prin rațiune de statu; i 
se dete iute libertatea, păstrândă cu tote astea influenţa. 
Impératulü a conservată pururea pentru împărălâsa res- 
pectulă celü mai umilă; impérütésa a vémasü pururea 
pentru dénsulü o fiinţă deosebită, de o altă stirpe, ai cà- 
rei nervi superiori nu suferă contrarietatea, ale cărei 
gusturi şi maniere pe faţă anti-germune trebue chiar a 
le respecla. 

Si nu numai la Parisü sănătatea împăratului dă 
locă la sciri false, chiar la Berlinà, iérna, celă puţină 
Odată pe lună, lumea coplegesce prăvăliele de doliu, de 
odată, pe o vorbă.  Arareori impératulà trece o  sépté- 
mână tără ca sé leşine de slăbiciune, şi câte odată asta 
se intémplà in mai multe ser! de-a rândulă. Este sfir- 
şilulă, îşi închipuesce lumea. A doua di, nic! o urmă; 
din contră, şi suveranul primesce lumea sa, se arată la 
feréstrá si dimbesce poporului stu. Şi aşa e de dece 
ani ineóce, fără schimbări simtitóre. Ună medică alü 
curței dicen: — ,Elü este ieóna sánétü(ei perfecte pănă la 
cea d'àniàiu viscolire de véntü". 

Diua sérbütórei impératului, 22 Martie, a treculă. 
Prânduri, recepţiuni, cuvântări, serată, speotacolă, suve- 
ranulă le-a întâmpinată pe tote in picidre, cu zimbetulă 
său sub b&trăna'i mustață albă răsucită. $i a doua di 
elù “a seulatü la nouă óre, si şi-a urmată viéta sa or- 


dinară. Si acesta n'are de ce sé se sfirgéscá, pănă la 
prima viscolire de vén'ü. 
Si astfeiă, şi cu pacea européni. 
(Le Figo). lon Vien. 


SCIRI TELEGRA FICE. 
(Serv. part, a »Gaz. Trans. «) 


BERLINU, 1 Aprilie. — Scirea despre unt 
alü doilea atentatü în contra Țarului nu se ade- 
veresce. Ambasada rusâscă na primită nici o 
împărtăşire despre uni asemenea atentat. 

BUCURESCI, 1 Aprilie. — (Scirea ,,Agen- 
fiei Havas“). Din Calafatü se anunţă, că cu va- 
porulă au fostă transportaţi în u6ptea trecută 
100 de soldaţi la Lompalanka, unde sé fi isbuc- 
nitü o »éscólà. 


DIVERSE. 


0 revoltă a Evreilorii din Tunisü. — Din Tunisù 
sosiră in dilele din urmă telegrame despre proclamaţiuni 
revoluționare ale Evreiloră de aco!'o, cari nu vorü[ să se 
supună nouélorü ordinatiuni, privitóre la înmormântări, 
ci voescă a urma totü ca pănă acum, adecă a îngropa 
pe morţii lori fără a face arătare la deregătorii. Din 
Parísü se comunică cu data 22 Martie următârele: Alal- 
tăeri se adunară o mulțime de Evrei la cimitirulă lorü 
pentru a îngropa doi morţi şi se încăerară cu agenţii 
polițienesc], cari voiau a le aminti legile judecătoresc). 
Ună gendarmü fü rănită cu o pétrá. Eri incepurá tur- 
burările din nou. Tóte prăvâliele evreegcí rămaseră în- 
chise şi o cetă de Evrei, după ce fu depărtată din ci- 
mitiră, unde voia sé manifesteze, merse înaintea primăriei 
strigândă: „Trăâscă Italia! Josü cu municipalitatea !« 
Sparseră tote ferestrile edificiului și porniră spre locuința 
vice-presedintelui consiliului comunală Dubos, a cărei 
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uşă incercarü sé o spargă.  Intr'aceea sosise comisarulü 
centrală Santini cu uni despărţământă de egent si apucă 
de gulerü pe celü care striga mai tare, Acesta fù lovită 
si greu rănită de unü glonţă ce era destinată comisaru- 
lui. Pentru a-lü résbuna pe Evreu, se repediră coreli- 
gionarii lui asupra lui Santini amenin(Andü a-lă sdrobi; 
dér acesta putu fi zliberată încă la timpă din mânile 
loră. Se fătură apoi vre-o 10 arestări, care făcură pe 
Evrei sé se mai liniștescă si sé se retragă. După aceea se 
duse Dubos şi Santini, însoţiţi de o secti& de Spahis sub 
ordinele Seicilorü, Medina si Bașamba, si de unii plutonü 
de gendarmi, la abatoriulü (unde se taià vitele) israelitü, 
unde era aseunsü cadavrulă unei femei, ce era sé se 
ingrópe in secretă. Se găsiră aici patru Evrei, cari sub 


scutulă Zuavilorü ilà duseră la cimitiră precánd coreli- : 


gionarii lorü priveau in tăcere din depărtare. Cei trei 
turburători, cari au fostă arestaţi Duminică, sau con- 
damnatü la 6 dile inchisóre si 16 franci amendă. Gene- 
ralulă residentü francesü in Tunesia, Massicault, primi 
pe marele Rabinü din Parisü, Zodak Khan.  Consisto- 
riulă israelitü a promisü cà 'și va da tóte silintele să 
pună capétü uneltirilori revoluţionare in Tunesia. 


* 
* x* 


Persóne în etate de 90 ani si mai multi. 
Cu ocasiunea a 90.a aniversari a dilei nascerei împcra- 
tului Vilhelm publică „Statistische Corespondenz,* ună 
raportü statistică alu persâneloră trecute de 90 ani si 
care vietuescü pe teritorulă monarchiei prusiane. Din a- 
cestă raportü resultă, cá în statulă prusianü se află adl 
peste 5600 astfelă de persóne, dintre cari mai multi ca 
200 éelü puțini suntü mai bătrâne cu 10 an! decàtù îm- 
pératulü. In tâte provinciile se gàsescü persóne de 90 
pănă la 95 ani încă în numérü fórte însemnată ba încă 
si mai bătrâne mai cu sémá în provinciile Posen, Silesia 
(cu deosebire in cerculu Oppeln), Prusia de vestă gi de 
ostü. In ultim: 90 ani s'au scoborită de pe tronurile 
lori nu mai puţină de 72 capete încoronate si adecă 32 
regi, 8 impérati, 6 papi, 6 sultani, si adecă: trei regi ai 
Prusiei:  Fridericii Wilhelm IL, Friederică Wilhelm Ill. 
si Friderică Wilhelm IV., doi regi ai Hanoverei: Ernest 
August si George V., doi regi ai Würtenbergei: Friederic 
I. si Wilhelm I., pateu regi ai Bavariei: Max Josef I., 
Ludovic I., Max II. şi Ludovie Hf., ună rege alà West- 
faliei: Jeróme, câte ună rege în Belgia si Grecia: Leo- 
pold |. şi Otto I., trei regi ai Holandei: Ludovic, Wil- 
helm I. şi Wilhelm IL, trei regi ai Angliei: George Il., 
George IV., William IV., trei regi ai Franciei: Ludovic 
XVIII., Carolü X. şi Ludovic Philipp, cinci regi ai Sve- 
diei: Gustav IV., Carolă XIIL, Carolü-loanü XIV. (Berna- 
dotte), Oscar I. si Carolü XV., patru regi ai Danemarcei: 
Christianü VIL, Friedrie VI, Christian VIII si Friedric 
VIL, sépte reg! ai Spaniei: Carolă IV , Ferdinand VII, 
Josef, Isabella. Amadeus, Alfonso XII, trei regi ai Portu- 
galiei: Josef, loanü, Maria Da Gloria, cinci regi ai Sar- 
diniei: Carolă Emanuel IL. Victoră Emanuel l, Carolü 
Felix, Carolă Albert si Victor Emanuel II, sése regi ai 
Neapolului: Ferdinad, Josef, Joachimü Murată, Francise 
L, Ferdinand il. şi Francisc IL, afară de aceia doi im- 
pérat ai Austriei şi regi ai Ungariei: Francise I. şi Fer- 
dinand I., doi împărați ai Franciei: Napoleonü I. gi Na- 
poleonü lll, patru țari ai Rusiei: 'Paveli l., Alexandru 
|, Niculae |. şi Alexandru ll., sése sultanf: Selim Ill, 
Mustafa IV., Mohamed ll., Abdul Medjid, Abdul Azig şi 
Murad V., sése papi: Pius Vl., Pius Vll, Leo Xil, Pius 
Vlll, Gregor XVI si: Pius IX., in fine 21 preşedinţi ai 
Statelorü-Unite şi adecă : George Washington, lohn Adams, 
Jefferson, Madisan, Manroc, I. Quincy Adams, Jackson, 
Vau Bureu, Harrisen, Tyler, Polk, Taylor, Fillmore, Fran- 
klin-Pierce. Buchanan, Lincoln, lohnson, Grant, Hayes, 
Garfield si Artur. Dintre toti numiții regenti şi prege- 
dinți mai suntü in viétá patru monarchi detronați: Ama- 
deus şi Isabella ai Spaniei, Francise Il ali Neapolului si 
sultanulà Murad V., pe ceilalti 90 i-a supravietuitü îm- 
pératulà Wilhelm. 


Necrologü. — Zeodori Tatu, preotü gr. cat. în 
Sângerulă de Câmpiă, în urma unui morbü indelungatü, 
a trecută la cele eterne în 10 Martie în alü 42-lea 
ană ali vieţii, ală 17-lea ală fericitei sale căsătorii si 
ală 16-lea alü preoţiei sale. Repausatulü prin blândeţa 
inimei sale, prin caracterulă séu firm si prin zelulă său 
naţionali sacru şi-a sciută câştiga stima si iubirea tutu- 
rorü, cari îlă considerau de unulă dintre cei mai devo- 
taţi fii ai bisericei si natiunei. La înmormântare (12 |. c.) 
a luată parte ună publică numerosă. Au celebrată 10 
preoți in frunte cu d. protopopi din Ludoşiulă de Mu- 
r&şiu N. Solomonü. In acestă generală durere servéscá 
de consolare şi balsamü pentru trista sa familiă purtarea 
cea piă a;defunetului, ér pentru frații, consângenii, amicii 
și cunoseutii lui—de esemplu, ca în faptele şi iubirea lor 
de biserică şi naţiune sé le fiá de modelü defunctulü. 

Fiă-i térina ugórá şi momeria neuitată! 


Editoră : lacobii Muresianu. 
Redactori responsabilii Dr. Aurel Mureşianu 
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